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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৩২৭

৫/ মসিজদ ও সালােতর ান ( ةلاالص عاضوماجِدِ وسكتاب الْم)
পিরেদঃ ৩৯. ইশার সময় ও তােত দরী করা

باب وقْتِ الْعشَاء وتَاخيرِها ‏

আরবী

ينح ىا طَاءعل قُلْت قَال ،جيرج ننَا ابرخْبزَّاقِ، ادُ الربدَّثَنَا عح ،عافر ندُ بمحدَّثَنَا محو

ناب تعمس ا قَاللْوخا واممةَ اتَمالْع ا النَّاسقُولُهي الَّت شَاءالْع ّلصنْ اكَ الَيا بحا

عباسٍ يقُول اعتَم نَبِ اله صل اله عليه وسلم ذَات لَيلَة الْعشَاء ‐ قَال ‐ حتَّ رقَدَ

طَاءع ةَ ‏.‏ فَقَاللاالص الْخَطَّابِ فَقَال نب رمع قَظُوا فَقَامتَياسقَدُوا ورقَظُوا وتَياسو نَاس

هسار قْطُرالآنَ ي هلَيا نْظُرا ّناه عليه وسلم كال صل هال ِنَب جاسٍ فَخَربع ناب قَال

ماء واضعا يدَه علَ شق راسه قَال ‏ "‏ لَولا انْ يشُق علَ امت لامرتُهم انْ يصلُّوها

هسار َلع دَهه عليه وسلم يال صل ِالنَّب عضو فيك طَاءع تتَثْبفَاس كَ ‏"‏ ‏.‏ قَالذَلك

افطْرا عضو دِيدٍ ثُمتَب نا مىشَي هابِعصا نيب طَاءع ل دَّداسٍ فَببع ناب هانْبا امك

فطَر هامهبا تسم َّتسِ حاالر َلكَ عذَلا كهرما يهبص سِ ثُمانِ الرقَر َلع هابِعصا

الاذُنِ مما يل الْوجه ثُم علَ الصدْغ ونَاحية اللّحية لا يقَصر ولا يبطش بِشَء الا كذَلكَ

رِي ‏.‏ قَالدا لا ذٍ قَاللَتَئه عليه وسلم لَيال صل ِا النَّبهخَّرلَكَ ا رذُك مك طَاءعل ‏.‏ قُلْت

عطَاء احب الَ انْ اصلّيها اماما وخلْوا موخَّرةً كما صلاها النَّبِ صل اله عليه

وسلم لَيلَتَئذٍ فَانْ شَق علَيكَ ذَلكَ خلْوا او علَ النَّاسِ ف الْجماعة وانْت امامهم فَصلّها

وسطًا لا معجلَةً ولا موخَّرةً ‏.‏

বাংলা

১৩২৭। মুহাাদ ইবনু রািফ (রহঃ) ... ইবনু জুরায়জ (রাঃ) বেলন য, আিম আতা-ক িজাসা করলাম, তামার

িনকট কান সময়িট উম য, আিম একাকী বা জামা’আেত ইশার সালাত আদায় করব, যােক লােকরা আতামা

বেল? আতা বেলন, আিম ইবনু আাস (রাঃ) ক বলেত েনিছ, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এক রােত
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এশার সালােত উপিত হেত দরী কেরন এমন িক লাক জন ঘুিমেয় পেড় আবার জেগ উেঠ। আবার ঘুিমেয়

পেড় আবার জেগ উেঠ। তারপর উমার (রাঃ) উেঠ দাঁিড়েয় বলেলন, আ-সালাত!

আতা বণনা কেরন য, ইবনু আাস (রাঃ) বেলন, এরপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বিরেয়

এেলন, আিম এখনও যন দখেত পাি য, তার মাথা থেক পািন পড়েছ, তখন তাঁর হাত তাঁর মাথার এক

পােশ রাখা িছল। আর িতিন বলেলন- আিম যিদ আমার উােতর জন ককর মেন না করতাম, তাহেল তােদর

এই সময় সালাত আদায় করেত আেদশ িদতাম।

ইবনু জুরায়জ (রহঃ) বেলন, আিম আতা’র কােছ বাখা চেয় িজাসা করলাম য, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম িকভােব তার মাথার উপর হাত রেখ িছেলন এবং ইবনু আাস (রাঃ) তাঁর কােছ িকভােব বণনা

কেরেছন? তখন আতা তার আুলেলা িকছুটা ফাঁক এবং আুেলর অভাগেলা মাথার উপিরভােগ রােখন।

তারপর এভােব আূলেটেন আেনন য, তার বৃাুিল চহারার িদেকর কােনর পা শ কের। এরপর হাত

িনেয় আেসন চখ-কােনর মধল ও দািড়র পা পয। িতিন এটা ধীেরও কেরনিন, তও নয়, এভােবই িনেয়

আেসন।

ইবনু জুরায়জ বেলন য, আিম আতােক িজাসা করলাম, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম রােত ইশার

সালাত কতণ িবল কের আদায় কেরিছেলন? িতিন বলেলন, আিম জািন না, আতা বেলন, আিম এটাই পছ

কির য, একাকীই হই বা ইমাম িহসােব আদায় কির ইশার সালাত ততন পয দরী কের আদায় কির, যপ

দরী কের রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আদায় কেরিছেলন। একাকী আদায় করার সময় দরী করা

যিদ তামার জন ককর হয় অথবা জামা’আেত পড়া অবায় যিদ লাকেদর জন ক কর হয়, তাহেল মধম

সমেয় এই সালাত আদায় করেব। তাড়াতািড়ও করেব না অথবা বশী দরীও করেব না।

English

Ibn Juraij reported:
I said to Ata': Which time do you deem fit for me to say the 'Isya' prayer, -as
an Imam or alone, -that time which is called by people 'Atama? He said: I
heard Ibn 'Abbas saying: The Apostle of Allah (صلى الله عليه وسلم) one night delayed the
'Isya' prayer till the people went to sleep. They woke up and again went to
sleep and again woke up. Then 'Umar b. Khattab stood up and said (loudly)"
Prayer." Ata' further reported that Ibn 'Abbas said: The Apostle of Allah (صلى الله عليه وسلم)
came out, and as if I am still seeing him with water trickling from his head,
and with his hand placed on one side of the head, and he said: Were it not
hard for my Ummah, I would have ordered them to observe this prayer like
this (i. e. at late hours). I inquired from 'Ata' how the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
placed his hand upon his head as Ibn Abbas had informed. So Ata' spread his
fingers a little and then placed the ends of his fingers on the side of his
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head. He then moved them like this over his head till the thumb touched
that part of the ear which is near the face and then it (went) to the earlock
and the part of the heard. It (the bind) neither held nor caught anything but
this is how (it moved oil). I said to Ata': Was it mentioned to you (by Ibn
Abbas) how long did the Apostle (صلى الله عليه وسلم) delay it (the prayer) during that eight?
He said: I do not know (I cannot give you the exact time). Ali' said: I love that
I should say prayer, whether as an Imam or alone at delayed hours as the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said that night, but if It is hard upon you in your
individual capacity or upon people in the congregation and you are their
Imam, then say prayer ('Isha') at the middle hours neither too early nor too
late.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ ইবনু জুরায়জ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=10259

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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